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Ponoéka
Christmette

1. Zaziv

‘ 1. Anrufung

irie eleison, t eleison, * Isus se rodi u Stalici: * Pojte

pastiri, * tamo se njemu poklonite.

2. Christe eleison, eleison, * als Kind hast Du fiir uns
gelitten. * Kommt, lalt uns preisen * unseren Gott mit Herz

verherrlichen.

3. Kirie eleison, eleison; * za Tobom, Kriste, ljudstvo ¢ezne. *
Mladome kralju sad se svi smjerno poklonimo!

2. Okajnica - govori Liturg

@ pominjuci se svih svetih
~—4Tvojih preporucujemo i
predajemo Ti se sa cijelim svo-
jim Zivotom, premili Oce, i mo-
limo - oprosti nam sve nase
grijehe; oslobodi nas snagom
Duha Svetog od svake necisto-
¢e duha i tijela i daj, da i drugi-
ma oprostimo, kao sto Te pro-
simo odrjeSenje, kako bismo Ti
novim Zivotom sluzili na Cast
Tvog Svetog Imena, kroz Go-
spodina i Spasitelja naseg Isu-
sa Krista. O. Amen.

3. Odrjesenje - svi Rlece
o prevelikoj dobroti svojoj,
Gospode, BozZe nas, iskazi
nam neizrecivo milosrde, o€i-
sti nas i ponisti nam sve  gri-
jehe nasSe; a kazne, koje grije-
Suci zasluzismo, oprosti nam,
poradi Isusa Krista, Gospoda
nasega. O. Amen.
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2. Stindenbekenntnis - spricht Liturg

ingedenk aller Deiner Hei-
ligen empfehlen wir, Siin-
der, uns und unser ganzes Le-
ben Dir, o liebreicher Vater,
und bitten Dich, vergib uns
alle unsere Siinden; befreie
uns durch die Kraft Deines
Heiligen Geistes von aller Un-
reinheit des Geistes und des
Leibes, und gib, daf8 wir an-
dern von Herzen verzeihen,
wie wir Dich um Deine Verge-
bung bitten, damit wir Dir hin-
fort in einem neuen Leben die-
nen, zur Ehre Deines heiligen
Namens, durch unseren HErrn
und Heiland Jesus Christus.
A. Amen.

3. Absolution - alle knien

¥/ ]lach Deiner groffen Giite, o

D) HErr, unser Gott, erzeige
uns Deine unaussprechliche
Barmherzigkeit; reinige uns
dadurch, und tilge alle 1 unse-
re Siunden; und die Strafen,
welche wir durch dieselben ge-
rechterweise verdient hdtten,
erlalf uns, durch Jesum Chri-
stum, unseren HErrn.
A. Amen.
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4. Pjesma nakon odrjesenja | 4. Lied nach der Absolution

ommt und laft uns Christum ehren, * Herz und Sinne

%& zu Thm kehren! * Singet frohlich, lafst euch horen, *
wertes Volk der Christenheit!

2. Sehet, was hat Gott gegeben: * seinen Sohn zum ew’gen Le-

ben! * Dieser kann und will uns heben * aus dem Leid ins Him-

mels Freud’.

3. Stind’ und Holle mag sich gramen, * Tod und Teufel mach

sich schamen; * wir, die unser Heil annehmen, * werfen allen

Kummer hin.

4. Unser Kerker, da wir saffen, * wo die Stinden ohne Maf3en *

uns das Herze selbst zerfrallen, * ist entzwei, und wir sind frei.

5. Pristupna molitva

@ veti Boze, Gospode, po-
=—4isveti i u€ini nas dostojnim
sveceniStva svoga; privedi nas
Ciste savjesti pred Zrtvenik ne-
stvorene slave svoje. Neokalja-
no srce udijeli nam i udalji od
nas svaki lo§ dojam. Blagoslo-
vi duh i dusu i dozvoli, da sa
strahopoStovanjem odrzimo
Bogosluzbu pred Tobom, da Te
dostojno uzvisimo, jer Ti si
trosveti viSnji Bog, koji sve bla-
goslivlja i posvecuje, i nek’ Ti
je hvala i slava, Ocu i Sinu i
Duhu Svetomu, sada i vazda i
uvijeke. O. Amen.

6. Pristupni slavopoj - svi ustaju

S

5. Gebet des Rkleinen Eintritts

7 eiliger HErr und Gott, hei-

lige uns und mache uns
Deines Priestertums wiirdig;
fiihre uns mit reinem Gewis-
sen an den Altar Deiner uner-
schaffenen Herrlichkeit. Reini-
ge unsere Herzen von jeder
Befleckung und vertreibe von
uns jede schlechte Empfin-
dung. Segne Geist und Seele,
und gestatte uns den Gottes-
dienst mit Ehrfurcht vor Dir zu
verrichten und Dich zu lob-
preisen, Du Hochster. Denn
Du bist der Dreieinige, der al-
les segnet und heiligt, und Dir
sei Preis und Ehre, Vater, Sohn
und Heiliger Geist, jetzt und
allezeit, und in Ewigkeit.
A. Amen.

| 6. Lied des kleinen Eingangs - stehen

vim na zemlji mr, veselje! * budi polag BoZje volje! * To
sad nebo navjesCuje, i glas s neba potvrduje.

2. Dobre volje svaka dusa, * grijeha neka ve¢ ne kusa, *
nego hvali di¢i Boga, * Sto je posl’o Sinka svoga.
3. Sinka svoga, Boga moga, * s Ocem, Duhom jednakoga, * Du-
hom Svetim zacetoga, * od Marije rodenoga.



7. Obredni pozdrav

Gospod s vama.
O. I s duhom Tvojim.
8. Bozi¢na zborna molitva

Pomolimo se.
svi osim liturga Rleknu

vjetlo od svijetla,
% istobitni Bog s Ocem,

Neobuhvativi si pronade
prostor u krilu Djevice Marije i
bi roden utjelovljenjem, Krist,
Sin Tvoj, o BoZe, — podaj nam
stoga svakodnevno uvijek nov
dozivljaj milosti i naSeg prepo-
rodenja iz Tvog Duha Svetoga,
jer u tom otajstvu pretvaras
ljudsku djecu u novo pokolje-
nje bozanskih sinova i obna-
vljas svako tijelo. Castimo Te u
istom Duhu, Preblagoslovlje-
ni, i u Tvom Sinu radujemo se,
O Vijeciti, radi hvale slave Tvo-
je uvijeke. O. Amen.

9. Poslanica - svi sjednu.
Na svrsetku poslanice svi ustaju.

Osnazile nas rijeci ove u vjeri
nasoj. O. Bogu hvala.

10. Pjesma iza poslanice

Christmette

7. Liturgischer Gruf§

Der HErr sei mit ecuh.
A. Und mit deinem Geiste.

8. Weihnachtsversammlungsgebet

Lasset uns beten.

alle aufler dem Liturgen knien

icht vom Lichte,
A Gott dem Vater wesens-
gleich, der Unermefli-

che fand Raum im Schof§ der
Jungfrau Maria und ist gebo-
ren im Menschenfleisch, Chri-
stus, Dein Sohn, o Gott, — dar-
um laf uns die Gnade und un-
sere Wiedergeburt durch Dei-
nen Geist taglich neu erfahren,
denn in diesem Geheimnis
machtest Du die Menschen-
kinder zu einem neuen Ge-
schlecht der Gottessohne und
hast erneuert alles Fleisch.
Durch denselben Geist preisen
wir Dich, Gepriesener, und in
Deinem Sohn freuen wir uns,
Ewiger, ob des Lobes Deiner
Herrlichkeit. A. Amen.

9. Epistellesung - sitzen.
Beim Abschluf§ aufstehen.

Dieses Wort sei Starkung un-
serem Glauben: A. Dank sei
Dir, o Gott.

10. Epistellied

erbei, o ihr Glaub’gen, frohlich triumphierend * o kom-
met, o kommet nach Bethlehem! * Sehet das Kindlein,
aller Engel Konig! * Ref. Kommt, laft uns Ihn anbeten,

kommt lafft uns Thn anbeten, kommt, lafSt uns Thn anbeten!
Denn Er ist der HErr.

2. O vjernici hajdmo veselo uz pjesmu, * pohitimo svi sad u Be-
tlehem. * Rodenog vidjet andeoskog Kralja, * Ref. poklonimo se
Njemu, poklonimo se Njemu, poklonimo se Isusu Gospodinu!

3. Sjaj vijecnoga Oca sakriven u tijelu * tog Djeteta premilenog
gledajmo. * Djetetu Bogu povitom na slami, * Ref. poklonimo se
Njemu, poklonimo se Njemu, poklonimo se Isusu Gospodinu!
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4. Drum Dir, der Du heute bist geboren worden, * ewig sei, Jesu,
Dir Ruhm, Preis und Ehr! * Des ewigen Vaters Wort ist Mensch
geworden. * Ref. Kommt, laf$t uns Thn anbeten, kommt lat uns
Ihn anbeten, kommt, lafSt uns Ihn anbeten! Denn Er ist der

HErr.

11. Evandelje

Gospod s vama.
O. I s duhom tvojim.

lijedi sveto Evandelje Go-

% spoda nasega Isusa Kri-
sta po ...

nakon citanja Rije¢ je Gospoda,

koji nam se smilova.
O. Slava Tebi, Gospode!

12. Nagovor ili homilija - sjedi se.
13. Pjesma iza homilije

11. Evangelium

Der HErr sei mit euch.
A. Und mit deinem Geiste.

s folgt das heilie Evange-
= lium unseres HErrn Jesu
Christi nach ...

beim Abschluf der Verkiindigung Wort
Gottes, unseres Erbarmers.

A. Ehre sei Dir, o HErr.

12. Homilie, dazu sitzen.

13. Lied nach der Homilie

n dulci jubilo, nun singet und seid froh! * Unsres Herzens
Wonne leit in praesepio * und leuchtet als die Sonne matris
in gremio. * Alpha es et O, Alpha es et O.

2. Ubi sunt gaudia? Nirgend mehr denn da, * da die Engel sin-
gen nova cantica * und die Schellen klingen in regis curia. *
Eia, warn wir da, eia warn wir da!

14. Vjeroispovijed - svi stoje

jerujemo u jednog
Boga! Oca svemo-
gucega, Stvoritelja

Neba i Zemlje, svega vidljivo-
ga i nevidljivoga.

I u jednoga Gospoda,

Isusa Krista, jedinorodenoga
Sina Bozjega. Rodenog od Oca
prije svih vjekova. Boga od
Boga, svjetlo od svjetla, pravo-
ga Boga od pravoga Boga,
rodenog nestvorenog, istobi-
tnog s Ocem, po kome je sve
stvoreno. Koji je radi nas ljudi i
radi naSeg spasenja siSao s
Nebesa. I utjelovio se po Duhu
Svetom, od Dijevice Marije, i
postao covjekom, *

14. Glaubensbekenntnis - stehen
ir glauben an
den einen Gott,

den Vater, den

Allméchtigen, Schopfer Him-
mels und der Erde, alles Sicht-
baren und Unsichtbaren.

Und an den einen HErn,
Jesum Christum, den eingebo-
renen Sohn Gottes, geboren
aus dem Vater vor aller Zeit,
Gott aus Gott, Licht aus Licht,
wahrer Gott aus wahrem Gott,
gezeugt - unerschaffen, eines
Wesens mit dem Vater, durch
den alles geschaffen ist; der
um uns Menschen und um un-
seres Heils willen vom Him-



raspet takoder za nas pod Po-
ncijem Pilatom, mucen i poko-
pan. I uskrsnuo tre¢i dan po
Svetom Pismu i uzaSao na
Nebo, sjedi s desne Ocu. I opet
¢e doci u slavi, suditi Zive i mr-
tve i njegovu Kraljevstvu nece
biti kraja.

Vjerujemo i u Duha Svetoga,
Gospoda i Zivotvorca, koji
proizlazi od Oca i Sina. Koji se
s Ocem i Sinom skupa Casti i
zajedno slavi, koji je govorio
po prorocima. I u jednu, svetu,
katolicku i apostolsku Crkvu,
ispovijedamo jedno krStenje za
oprostenje grijeha. I iScekuje-
mo uskrs mrtvih i Zivot bu-
ducega vijeka. Amen.

15. Pristupna pjesma

Christmette

mel herabgestiegen und
Fleisch geworden ist aus dem
Heiligen Geist und Maria der
Jungfrau, und ist Mensch ge-
worden * gekreuzigt flir uns
unter Pontio Pilato; Er hat ge-
litten und ist begraben wor-
den, und ist auferstanden am
dritten Tag nach der Schrift,
aufgefahren in die Himmel
und sitzt zur Rechten des Va-
ters und wird wiederkommen
in Herrlichkeit, zu richten Le-
bende und Tote; seines Rei-
ches wird kein Ende sein.

Und an den Heiligen Geist,
den HErrn und Lebenspender,
der von dem Vater und dem
Sohne ausgeht, der mit dem
Vater und dem Sohne zugleich
angebetet und verherrlicht
wird, der durch die Propheten
geredet hat. Und an die eine,
heilige, katholische und apo-
stolische Kirche. Wir beken-
nen die eine Taufe zur Verge-
bung der Stinden; wir erwarten
die Auferstehung der Toten
und das Leben der kommen-
den Welt. Amen.

15. Eingangslied

eselje ti navjeS¢ujem, puce krS¢anski. * Jerbo se kralj
u Betlemu rodi nebeski. * Jo§ mali u Stali, * kog stvo-
renje svako slavi, * Stuje dici jer je pravi * On nas

Spasitelj i Otkupitel;.

2. Pored njega stoji Majka, Djeva Marija, * pa sveg svijeta Spa-
sitelja lijepo povija. * Njeg doji i goji, * uspavljuje njegujuci, *
spavkaj, spavkaj — pjevajuci * u toj Stalici, sve na slamici.

3. A pastiri dosli skromno, padnu nicice; * Oj Pastiru svih pasti-
ra, k nam obrati se: * Dodosmo, donijesmo: * sebe Tebi zZrtvo-
vati, * Tebe, BoZe darivati, * slatki Isuse, pomiluj nas sve!
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16. Molitva sjedinjenja vode i vina

jedinjenjem ove T vode s

vinom u sveti Znak, udo-
stojio nas kalez ovaj za Boza-
nstvo Krista, koji postade ¢o-
vieckom. O. Amen.

17. Molitva nad darovima

zzJ|oZe, OCe nas, darivasS nas
&) pomirbom u ovim darovi-
ma i opet sa sobom objedinju-
jes; molimo Te — prihvati ove
prinose i udijeli kroz njih slu-
Zbi naSoj najvece savrSenstvo,
po Isusu Kristu, Gospodu na-
Semu, koji s Tobom i s Duhom
Svetim zivi i kraljuje u bespo-
¢etnoj slavi po sve vijeke vje-
kova. O. Amen.

18. Molitva priklona

- prignut

rimi nas, Gospode, duha
ponizna i srca skrusena i

nek’ Ti bude ugodan prinos

nas. O. Amen.

19. Zrtveni pozdrav

olite, predragi,
da nasa Zrtva
budeugodna Bo-
gu Ocu svemogucemu, po
Kristu, Gospodu nasemu.
O. Gospod s Tobom. Pri-
mio Gospod Zrtvu nasu i
blagoslovio nas. Amen.

16. Gebet zur Verbindung von Wein
und Wasser am Diakonentisch

ie das Wasser sich mit
+4ldem Wein verbindet zum
heiligen Zeichen, so lasse uns
dieser Kelch teilhaben an der
Gottheit Christi, der unsere
Menschennatur angenommen
hat.

17. Gebet tiber den Gaben

ott, unser Vater, in diesen
N

Gaben willst Du uns Ver-
sohnung schenken und uns
wieder mit Dir verbinden; dar-
um bitten wir — nimm sie an,
und gib durch sie unserem hei-
ligen Dienst die hochste Voll-
endung, durch Jesum Chri-
stum, unseren HErrn, der mit
Dir und dem Heiligen Geist im
anfanglosen Ruhm lebt und
herrscht von Ewigkeit zu Ewig-
keit. A. Amen.

18. Annahmegebet
- in gebeugter Haltung

Err, wir kommen zu Dir

Al | mit reumttigem Herzen
und mit demiitigem Sinn.
Nimm uns an und gib, daf§ Dir
unser Opfer wohlgefallig sei.
A. Amen.

19. OpfergrufS

ittet, Geliebte, dald
unser Opfer wohlge-
falle Gott, dem all-
machtigen Vater, durch un-
seren HErrn Jesum Chri-
stum: A. Der HErr sei mit
deinem Geiste. Der HErr
nehme unser Opfer an und
schenke uns seinen Segen.
Amen.




21. Uvod u molitvu Gospodnju

Upotpunimo svete molitve, i
zazovimo Boga, Oca svoga.

22. Molitva Gospodnja - svi kleknu

koji jesi na nebesima,
sveti se Ime Tvoje,
dodi kraljevstvo Tvoje, budi
volja Tvoja, kako na Nebu,
tako i na Zemlji. Kruh nas sva-
gdanji daj nam danas; i otpusti
nam duge naSe, kako i mi
otpusStamo duzZnicima nasim, i
ne uvedi nas u napast, nego iz-
bavi nas od zla. Amen.

23. Dijalog

Gospod s vama.
O. I s duhom Tvojim.

Gore srca (svi ustaju).
O. Imamo kod Gospoda.

Hvalu dajmo Gospodu Bogu
nasemu. O. Dostojno je i
pravedno.

24. Predslovlje - Zahvalnica
ostojan si, Boze nas, Go-
dispode, da primiS hvalu i
¢ast i moc.
— Jer danas razotkrivas ota-
jstvo nasSeg spasenja, danas
objavljujes Svjetlo Naroda, Si-
na svog, Isusa Krista. Poput
smrtnika ukaza se On na Ze-
mlji i stvori nas iznova u sjaju
svog bozanskog Zivota. Stog s
andelima i arkandelima, s pri-
jestoljima i silama, s gospo-
dstvima i sa svom nebeskom
vojskom pjevamo bez prestan-
ka pjesmu Tvoje Bozanske sla-
ve.
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21. Leitung zum HErrengebet

HIl. Gebete lafdt uns vollenden
und Gott als Vater anrufen.

22. HErrengebet - alle knien

nser Vater

im Himmel, geheiligt
werde Dein Name;
Dein Reich komme; Dein Wil-
le geschehe, wie im Himmel,
so auf Erden; unser tagliches
Brot gib uns heute und vergib
uns unsre Schuld, wie auch
wir vergeben unsern Schuldi-
gern, und fithre uns nicht in
Versuchung, sondern erlose
uns von dem Bdsen. Amen.

23. Dialog

Der HErr sei mit euch.
A. Und mit deinem Geiste.

Erhebet eure Herzen (aufstehen).
A. Wir erheben sie zum
HErrn.

Lasset uns danken dem HErrn,
unserem. A. Es ist wiirdig und
recht.

24. Prdfation - Danksagung

ijrdig bist Du, unser HErr
«4und Gott, Preis und Dank
und Macht zu empfangen.

— Denn heute enthiillst Du das
Geheimnis unseres Heils, heu-
te offenbarst Du das Licht der
Volker, Deinen Sohn Jesum
Christum. Er ist als sterblicher
Mensch auf Erden erschienen
und hat uns neugeschaffen im
Glanz seines gottlichen Le-
bens. Darum singen wir mit
den Engeln und Erzengeln,
den Thronen und Machten
und mit all den Scharen des
himmlischen Heeres den
Hochgesang von Deiner gottli-
chen Herrlichkeit.
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25. Pjesma iza zahvalnice

| 25. Lied nach der Danksagung

hr Hirten erwacht! Erhellt ist die Nacht! * Nach Triibsal
und Leiden verkiindet euch Freuden * der Engel, der Bot-
schaft vom Himmel gebracht.

2. Der Himmlische spricht: O fiirchtet euch nicht! * Ich kiinde
euch Freude: erschienen ist heute * im finsteren Tale das gottli-

che Licht.

26. Posvet

m/isujemo Te, sveti Oce,
s —dijer Ti veli¢inu mudrosti i
ljubavi objavljuju sva djela
Tvoja. Tako si svijet ljubio,
sveti OCe, da si svog jedinoro-
denog Sina poslao za Spasite-
lija. On postade Covjekom i
ispuni naum Tvoj smréu na
Krizu. Uskrsom svojim smrt
pobijedi i Zivot stvori iznova.
Od Tebe nam posla Duha Sve-
toga, koji Njegovo djelo otku-
plienja na Zemlji nastavlja, ka-
ko bi se po svim sluzbama ob-
javilo kraljevstvo Tvoje, u Kri-
stu, Gospodu nasemu.

O. Amen.

27. Posveta euharistijskih darova ili
konsekracija - svi Rlece

lagoslovljen budi,
Gospode, Boze nas:
od Tvoje dareZljivo-
sti primismo kruh, Sto Ti ga
prinosimo - kao plod ze-
mlje i rada ruku covjecjih.
Ime Oca i Sing 1 Duha
,—4|Svetoga blagoslivljamo 1
ovaj kruh i prosimo - Nebeski
Oce, posalji nam svog Duha
Svetog i ucini ga Tijelom svog
Sina, Isusa Krista, koji one
noci, u koju bijaSe izdan, uze

8

26. Postsanctus

@ ir preisen Dich, heiliger
4 Vater, denn grof§ bist Du,
und alle Deine Werke kiinden
Deine Weisheit und Liebe.

So sehr hast Du die Welt ge-
liebt, heiliger Vater, daff Du
Deinen eingeborenen Sohn als
Retter gesandt hast. Er wurde
Mensch und um Deinen Rat-
schluff zu erfiillen, hat er sich
dem Tod tiberliefert, durch sei-
ne Auferstehung den Tod be-
zwungen und das Leben neu-
geschaffen. Er hat von Dir, Va-
ter, den Heiligen Geist ge-
sandt, der sein Werk auf Erden
weiterfiihrt, damit durch alle
Amter Dein Reich offenbar
werde in Christo, unserem
HErmn. A. Amen.

27. KonseRration oder die Weihe der

eucharistischen Gaben - alle, aufSer
dem Liturgen Rnien

epriesen bist Du,
HErr, unser Gott: Du
schenkst uns das
Brot, die Frucht der Erde
und der menschlichen Ar-
beit. Wir bringen dieses
Brot vor Dein Angesicht.

m Namen des Vaters und
4 |des Sohnes und des Heili-
gen Geistes segnen wir 1 die-
ses Brot und flehen: -Himmli-

scher Vater, sende herab Dei-
nen Heiligen Geist, und mache




kruh, te zahvali, razlomi ga i
rece:

Uzmite i jedite od njega svi -
OVO JE TIJELO MOJE, KOJE
SE ZA VAS PREDAJE: ovo ¢i-
nite na moj spomen.

O. Amen.

4Dy lagoslovljen budi,
(2\ d hd V.
D) Gospode, Boze nas:

od Tvoje dareZljivo-
sti primismo vino, Sto Ti ga
prinosimo - kao plod trsa i
rada ruku Covijecjih.

"‘ Ime Oca i Sina i Duha
,—4|Svetoga blagoslivljamo 1
ovaj kalez i prosimo - Nebeski
Oce, posalji nam svog Duha
Svetog i ucini ga Krvlju svog
Sina, Isusa Krista, koji poslije
gozbe uze kalez i rece:

Uzmite i pijte iz njega svi -
OVO JE KALEZ NOVOG
SAVEZA KRVI MOJE: svaki
put, kad ga pijete, Cinite to na
moj spomen. O. Amen.

pri pokazivanju darova pjeva se:

9
i

Christmette

es fiir uns zum Leib Deines
Sohnes Jesu Christi. Welcher
in der Nacht, da Er verraten
ward, das Brot nahm, sagte
Dank, brach es und sprach:
Nehmt, eft, DAS IST MEIN
LEIB, DER FUR EUCH
HINGEGEBEN WIRD. Sol-
ches tut zu meinem Gedacht-
nis. A. Amen.

epriesen bist Du,
HErt, unser Gott: Du
—~ schenkst uns den

Wein, die Frucht des Wein-
stocks und der menschli-
chen Arbeit. Wir bringen
diesen Kelch vor Dein An-
gesicht.

I m Namen des Vaters und
des Sohnes und des Heili-
gen Geistes segnen 1 wir die-
sen Kelch und flehen: -Himm-
lischer Vater, sende herab Dei-
nen Heiligen Geist, und mache
ihn fiir uns zum Blute Deines
Sohnes Jesu Christi. Welcher
nach dem Mahle auch den
Kelch nahm und sprach:
Nehmt ihn und teilt ihn unter
euch. DIESER KELCH IST
DAS NEUE TESTAMENT IN
MEINEM BLUTE, welches fiir
euch vergossen wird. Solches
tut, so oft ihr ihn trinkt, zu mei-
nem Gedachtnis. A. Amen.

wdhrend die Gaben gezeigt werden:

to vrijeme godiSta * mir se svijetu navijeSta, * porode-
njem Djetes¢a, * kom je majka Djevica.

2. Andeli se javili, * rajsku pjesmu slagali, * slava Bogu pjevali,

* a mir ljudma prosili.

3. A mi Krista hvalimo * s andelima pjevamo, * radi Zrtve Nje-

gove, * Sto je za nas zapoce.
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28. Zrtvena molitva

zvisujuci Te i hvaleci spo-
L4 minjemo se Krista Isusa,
milosrdni Oc¢e, i slavimo uspo-
mene naseg spasenja. Smrt mu
i silazak nad carstvo mrtvih
navjes¢ujemo, uskrs njegov i
uzaSasce ispovijedamo, a po-
novni dolazak u slavi iS¢ekuje-
mo. Prinosimo Ti i prikazuje-
mo Tijelo i Krv njegovu, Zrtvu,
Tebi ugodnu, koja Ti punosna-
zno, dostatno i savrSeno je-
dnom zauvijek bi prinijeta na
Krizu za grijehe cijelog svijeta;
podaj nam i cijelom svom Na-
rodu puninu blagoslova Zrtve
svog ljubljenog Sina, odrjeSe-
nje svih nasSih grijeha i Zivot
vjecni. Ovo Zelimo svima, koji
su u zajedniStvu Tvoje svete
Crkve. Za njih i za sve, za koje
zeliS, da Ti se molimo, prinosi-
mo Ti ovu nadu Zrtvu i iznosi-
mo nase molitve. Sad Ti pose-
bice s radoS¢u prinosimo ovu
nasu Zrtvu hvale, jer se danas
spominjemo rodenja Tvog Si-
na, naSeg Gospoda i Spasite-
lja. Molimo Te poradi zasluga
Njegove Zrtve, da si pohodis
Crkvu Tvoju u ovo vrijeme,
kako bi se osposobila, da pri-
mi onoga , koji je kao covjek iz
djetinjstva pred Tobom odra-
stao u muskarca i koji je prosa-
vSi smrt bio uzdignut u slavu
Tvoju, Tebi s desne. O. Moli-
mo Te, usliSi nas.
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28. Opfergebet

M it Lob und Dank gedenken
M wir unseres HErrn Jesu
Christi, o giitiger Vater, und
feiern das Gedachtnis unserer
Erlosung. Wir verkiinden sei-
nen Tod und sein Hinabstei-
gen zu den Vatern, bekennen
seine Auferstehung und Him-
melfahrt und erwarten sein
Kommen in Herrlichkeit. Wir
bringen und stellen Dir dar
seinen Leib und sein Blut, das
Opfer, das Dir wohlgefallt und
der ganzen Welt Heil bringt.
Siehe an jenes Opfer, welches
vollgtiltig, genugsam und voll-
kommen einmal fiir immer, fiir
die Stinde der ganzen Welt
einst am Kreuze dargebracht
worden ist und laf uns die vol-
len Segnungen der Fiirsprache
und des Leidens Deines ge-
liebten Sohnes, die Vergebung
unserer Stinden und das ewige
Leben zuteil werden. Solches
begehren wir, o HErm, fiir alle,
die in der Gemeinschaft Dei-
ner heiligen Kirche stehen. Fiir
sie und fiir alle, fiir welche Du
gebeten sein willst, bringen wir
Dir dieses unser Opfer dar,
und tragen Dir unser Gebet
vor, besonders jetzt bringen
wir Dir dieses Dankopfer mit
Freude, da wir an diesem Tag
der Geburt Deines Sohnes, un-
seres HErrm und Heilandes,
gedenken, und bitten Dich um
der Verdienste seines Opfers
willen, daf§ Du Deine Kirche in
dieser Zeit heimsuchst, auf
daR sie fahig werde, jenen zu
empfangen, der vor Dir auf-
wuchs von der Kindheit zum
Mannesalter und durch den
Tod hindurchgedrungen und
erhoben ist zur Herrlichkeit zu
Deiner Rechten. A. Wir bitten
Dich, erhore uns.



29. Spomeni - svi Rleknu
Vemoguéi, vje¢ni BozZe,
=/ nas sveti OCe: postedi sve-
koliku Crkvu svoju od svih
zasluZenih kazni, od sadasnjih
i budu¢ih opasnosti i poradi
Krista, Sina Tvog uzdrzi ju u
miru. O. Amen.

Blagoslovi i vodi sve apostol-
ske i katolicke sluzitelje Crkve
svoje. O. Amen.

Prosvijetli Duhom svojim sve
svjetovne i crkvene predstojni-
ke i u miru privedi nas k jedi-
nstvu vjere, kao i u zajednicu s
Narodom izraelovim za upo-
tpunjenje u Kristu. O. Amen.

Razglasi vijest svog Evandelja
po svem svijetu i privedi vjeri u
Krista sve muslimane i nevje-
rnike. O. Amen.

Odjelotvori stvarno obracenje,
od mrznje k ljubavi, kako bi-
smos Duhom Svetim bili ospo-
sobljeni za svaku pravednost;
osobito Ti preporucujemo sve
naSe prijatelje i neprijatelje,
kao i sve bolesne i nevoljne,
sve krS¢ane u progonstvu i mo-
limo Te, blizak budi umiruci-
ma. O. Amen.

S|

7 Jladujemo se u svim Sveti-
&ma - spominju¢i ih se sje-
¢amo se svih usnulih, pa Te
molimo, daj im pokoj u svojem
miru i probudi ih na dan pre-
slavnog uskrsnuca. O. Amen.
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29. Geddchtnisse - alle knien

llmachtiger ewiger Gott,
©llunser heiliger Vater, be-
wahre Deine gesamte Kirche
vor allen wohlverdienten Stra-
fen, vor gegenwartigen und zu-
kiinftigen Gefahren und um
Jesu Christi willen vollende sie
im Frieden. A. Amen.

Segne und leite alle apostoli-
schen und katholischen Die-
ner Deiner Kirche. A. Amen.

Erleuchte auch alle weltlichen
und kirchlichen Vorsteher und
im Frieden gib uns eine wahre
Einheit des Glaubens auch mit
dem Volk der Juden zu unserer
Vollendung in Christo.

A. Amen.

Sende die Botschaft Deines
Evangeliums zu allen Herzen
und fithre zum Glauben in
Christo alle Moslems und Hei-
den. A. Amen.

Bewirke eine aufrichtige Um-
kehr vom Hal zur Liebe, da-
mit wir durch den Heiligen
Geist zu jeder Gerechtigkeit
befdhigt werden; besonders
empfehlen wir Dir unsere
Freunde und Feinde, auch alle
kranken und leidenden Men-
schen, alle verfolgten Christen
und bitten Dich fiir alle, die
dem Tode nahe sind. A. Amen.

W ir freuen uns uber alle Dei-
«4ne Heiligen und ihrer ge-
denkend erinnern wir uns an
alle Entschlafenen und bitten
Dich, 1aR sie ruhen in Deinem
Frieden und erwachen zu ei-
ner herrlichen Auferstehung.
A. Amen.

11



Ponocka

30. Zaklju¢na molitva - svi stoje
odi nam, Boze, i upo-
tpuni vrijeme pono-

g ‘\\@
a9
%277 ynim ukazanjem Kri-

stovim, da se ispuni nada i
iS¢ekivanje svih svetih Tvojih.
Pod velom zemaljskih tvari na-
ziremo Te sad, ali gledat’ cemo
Te nezakriljena obraza. Zao-
grnuti besmrtnos¢u i slavno
uzdignuti bit’ ¢emo prikazani
na nasu nadnaravnu radost s
cijelom Crkvom kao Narod
svet i Cist pred Tvojim milo-
snim prijestoljem i gledat’ Ce-
mo Te Licem u Lice. Smrti viSe
nece biti, ni tuge, ni jauka, ni
jada, jer usliSit’ ¢e$ nas, na
hvalu slave svoje. O. Amen.

31. Pri lomljenju kruha - klececi

iR

pristupljuj.

30. SchlufSgebet - alle stehen

rhebe Dich, unser Gott,
=~ und vollende die Zeit
durch die Wiederkunft

Jesu Christi, damit die Hoff-
nung und das Warten aller
Deiner Heiligen erfiillt werde.
Unter der Hiille irdischer Din-
ge erblicken wir Dich nun,
aber schleierlos werden wir
Dich sehen, gekleidet in Un-
verweslichkeit und entriickt in
Herrlichkeit werden wir mit
Deiner ganzen Kirche, heilig
und unbefleckt, vor Deinem
Gnadenthron dargestellt wer-
den und Dich schauen von An-
gesicht zu Angesicht. Der Tod
wird nicht mehr sein, keine
Trauer, keine Klage und keine
Miihsal, Du wirst in unserer
Mitte herrschen, denn Du
wirst uns erhoren zum Lob
Deiner Herrlichkeit. A. Amen.

| 31. Bei Brotbrechung - kniend

adujte se, narodi, kad Cujete glas, * da se Isusu porodi u
blaZeni ¢as. * Svaki narod ¢uj, ¢uj, i Betlemu pristupljuj,

2. Vidi Bozje otajstvo u podrtoj Stalici * i tko trpi uboStvo na toj

Yo e e

3. Zdravo, mali Isuse, koji sad nas pohodi! * Tebe sav puk uzno-
si, nas u slavu vodi Ti! * Sveto Tvoje rodenje bilo svim na spa-

senje!

32. Poziv na pricest

rtvovan je Krist naSe va-
—|zmeno Janje, stoga svetku-

jmo blagdan ne sa starim kva-

scem ili kvascem zlo¢ei pokva-

renosti, ve¢ s beskvasnim kru-
hom ¢istoce i pravednosti.

12

32. Kommunionsaufruf

Jhristus, unser Passah-
lamm, ist fiir uns geopfert;
so lalt uns denn das Fest fei-
ern, nicht im alten Sauerteig,
noch in dem Sauerteig der
Schlechtigkeit und Bosheit,
sondern im StifSteig der Lau-
terkeit und Wahrheit.



Pomolimo se.
33. Pripravne molitve za sv. Pricest
redajemo Ti sav svoj Zivot
i nadu, ¢ovjekoljubivi Bo-
Ze, i ponizno Te molimo: ucini
nas dostojnim za pricest nebe-
skih Tajni s ovog svetog i du-
hovnog Stola, za otpustenje
grijeha i oprostenje prekrsaja,
za zajedniStvo Duha Svetog i
za nasljedstvo Kraljevstva ne-
beskog. Otajstvom ovog vi-
Snjeg sjedinjenja Tijela i Krvi
Sina Tvog pogledaj na nas, o
Boze, jer ne priklonismo svoje
glave kruhu ili vinu, ve¢ Tebi,
nasSem zivom Bogu. O. Amen.

Liturg ustaje i sam nastavlja

V oslzoc}e Isuse Kriste, Boze
b—Jnas, ¢uj nas u svom sve-
tom Obitavalistu i pri prijesto-
lju slave Tvog Kraljevstva: -
dodi i posveti nas, koji s Ocem
u visini stolujes, a ovdje si ne-
vidljivo nazocan. Svojom sna-
znom rukom pricesti nas pre-
svetim Tijelom i preistom Kr-
vlju svojom. O. Amen.

uSe Sveti, UtjeSitelju, Du-
4iSe istine, koji si posvuda
nazocan i koji sve ispunjujes -
Ti, blago svakog dobra i Zivo-
tvorce, pohodi nas, molimo Te,
puninom svoje milosti. Ucini
nas svetim po tijelu, dusi i du-
hu, kao Sto si posvetio ove da-

d B Sv. Euharistija / HI. Eucharistie
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Lasset uns beten.
33. Ruistgebete - knien

ir, o barmherziger Vater,
dwidmen wir unser ganzes
Leben und Hoffen, und wir fle-
hen zu Dir: Wiirdige uns, Dei-
ne himmlischen Mysterien
dieses heiligen und geistigen
Tisches mit reinem Gewissen
zu empfangen zur Vergebung
der Siinden und zur Verzei-
hung der Missetaten, zur Ge-
meinschaft des Heiligen Gei-
stes und zum Erbe des himmli-
schen Reiches. Um dieser ge-
heimnisvollen Einheit des Lei-
bes und des Blutes Deines
Sohnes willen schaue auf uns
herab, o Gott; denn nicht vor
Brot und Wein verbeugen wir
uns, sondern vor Dir, unserem
lebendigen Gott. A. Amen.

Der Liturg erhebt sich und setzt fort:

Err Jesu Christe, unser
Gott, nahe Dich uns, nach
Deiner Verheilfung, von Dei-
ner heiligen Wohnung, vom
Thron Deiner Herrlichkeit.
Heilige Du uns, der Du sitzest
zur Rechten des Vaters, und
doch unsichtbar gegenwartig
bist in unserer Mitte, und rei-
cheunsdar durch Deine mach-
tige Hand Deinen hochheili-
gen Leib und Dein teures Blut.
A. Amen.

V" Heiliger Geist, Troster,
84 Geist der Wahrheit, der
Du tiberall gegenwartig bist
und alles erfiillst, Du Schatz
alles Guten und Geber des Le-
bens, suche uns heim, wir bit-
ten Dich, mit der Fiille Deiner
Gnade. Der Du diese Gaben
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rove, kako bismo bili Tvoj
hram i ostali Tvoje prebivaliSte
vazda. O. Amen.

34. Svetootajstveni pozdrav mira

b -

1
A- - - - - | -

SVETINJE SVETIMA' O Samo

jedan je svet, Isus Krist, Go-

jm]

spod nas; u Njem smo na Cast
h

slavu Boga Oca.

ir Gospoda naSega Isusa
Krista nek je s vama va-
zda. O. Amen.

35. Sveta Pricest - uz to iduce pjesme

geheiligt hast, heilige auch uns
durch und durch nach Leib,
Seele und Geist, damit wir
Dein Tempel und Deine Wohn-
statte bleiben immer und ewig-
lich. A. Amen.

34. Sakramentaler Friedensgruf

b -—

. L
o - - T

Das Heilige den Heiligen:

A. Einer ist heilig, einer der

1 - m- 0O
L = T

HErr, Jesus Christus, in wel-

jm]

chem wir sind zur Ehre Gottes

des Vaters.

er Friede unseres HErrn
ZJesu Christi sei mit euch al-
len. A. Amen.

35. Hl. Kommunion - mit Liedern

s ist ein Ros’ entsprungen aus einer Wurzel zart, * wie
— uns die Alten sungen, von Jesse kam die Art * und hat ein

Bliimlein bracht * mitten im kalten Winter, wohl zu der

halben Nacht.

2. So singen wir all’ Amen, das heifSt: Nun werd’ es wahr, * das
wir begehrn allsammen: O Jesu, hilf uns dar * in Deines Vaters
Reich! * Darin woll’'n wir Dich loben: O Gott, uns das verleih!

nas, otkupl da nas JanjeSce.

36. Popricesna pjesma

) \5)
/)

23 \\ vorani neba donijeSe glase narodom: * Isus se rodi,
“ z) spasenje plodi porodom, porodom

2. Betlem je, mjesto, u kome ¢isto DjeteSce, * rodi se za
| 36. Lied nach der Hl. Kommunion
du frohliche, o du selige, gnadenbringende Weih-

nachtszeit! * Welt ging verloren, Christ ist geboren: *
Freue freue dich, o Christenheit!

2. O du frohliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachts-
zeit! * Christ ist erschienen, uns zu versiihnen: * Freue, freue

dich, o Christenheit!
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3. O du frohliche, o du selige, gnadenbringende Weihnachts-
zeit! * Himmlische Heere jauchzen Dir Ehre: Freue, * freue

dich, o Christenheit!

37. Popricesni otpust
% -.-

Hvaljen budi Isus Krist (nas Spasitelj).
0.(Cast i slava,sila,vlast,Njem)uvijeke.

- -

Amen.

38. Popricesna molitva - svi Rlece
ovi Jeruzalem sjaji, jer iza-

de nad njim slava Go-
spodnja. Brijeg sionski kli¢e i
uzvikuje, jer vidjesmo Tvoju
objavu, Kriste, u obli¢ju i stva-
rnoj ljudskoj naravi. Pa Te mo-
limo, Sine Bozji, podaj nam,
da u snazi Tvojih bozanskih i
nebeskih otajstava tako prove-
demo nase vrijeme na ovome
svijetu, kako bismo u budu-
¢em vjecno ostali u zajednici s
Tobom, koji si s Ocem i Du-
hom Svetim jedan Bog, hvaljen
uvijeke. O. Amen.

39. Slavopojni napjev - svi stoje

mi molimo.

37. Entlassung
F = -

Ge - lobt, ge - ehrt sei Je-

A. Ruhm, Lob und Eh - re, Macht
-’ | |

el T T
- " = —_:-h-—

sus Christus, unser HErr! B
und Kraft, in Ewig - keit.

Amen.

38. Gebet nach der Kommunion/knien

as neue Jerusalem leuch-
ditet, denn die Herrlichkeit
des HEm ist dartiber aufge-
gangen. Der Berg Zion froh-
lockt und jauchzt jetzt, denn
Deine Offenbarung, o Christe,
in der Gestalt und wahrhafti-
gen Natur des Menschen hast
Du uns betrachten lassen.
Darum bitten wir Dich, Sohn
Gottes, verleihe, dal wir, teil-
haftig Deiner gottlichen und
himmlischen Mysterien, unse-
re Zeit in dieser Welt so zu-
bringen, dall wir in der zu-
kiinftigen Welt ewig in Deiner
Gemeinschaft bleiben, der Du
mit dem Vater und dem Heili-
gen Geist ein Gott bist, hoch-
gelobt in Ewigkeit. A. Amen.

39. Doxologisches Lied - alle stehen

arodi nam se Kralj nebeski, * od Marije Ciste Djevice.
* Na tom mladom ljetu veselimo se, * mladoga kralja

2. Daj nam Bog zdravlje, k tomu veselje, * na tom mladom ljetu
svega obilja! * Na tom mladom ljetu veselimo se, * mladoga
kralja mi molimo.

3. Hvaljeno budi sveto Trojstvo, * hvalu svi dajmo Gospodu
Bogu. * Na tom mladom ljetu veselimo se, * mladoga kralja mi
molimo.
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40. ZaRljucni blagoslov 40. AbschlufSsegen

lagoslovio vas svemo- s segne euch der all-
gu¢i Bog f: Otac i Sin i — madchtige Gott, der Vater
Duh Sveti. T und der Sohn und der
O. Amen. Heilige Geist. A. Amen.

nur das traute hochheilige Paar. * ,,Holder Knabe im lok-
kigen Haar, * schlaf in himmlischer Ruh’, * schlaf in
himmlischer Ruh’!“

tille Nacht! Heilige Nacht! * Alles schlift, einsam wacht *

2. Tiha no¢, blaZzena no¢! * Sve ve¢ spi, samo bdi * Josip blag i
Marija s njim, * milo Dijete u jaslama tim. * Spava u slatkome
snu, * spava u slatkome snu.

3. Stille Nacht! Heilige Nacht! * Gottes Sohn, o, wie lacht *
Lieb’ aus Deinem gottlichen Mund, * da uns schlagt die retten-
de Stund’, * Christ, in Deiner Geburt, * Christ, in Deiner Ge-
burt.

4. Tiha no¢, blaZzena no¢! * Pjeva svet, rajski svijet, * slave¢
Boga, tjeSeci nas, lijepih andela ori se glas: * DoSao Isus je
spas, * dosao Isus je spas.
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